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This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they 
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way 
and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or 
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

         Read the instructions
The tumble dryer is not to be used if industrial chemicals have been used for cleaning.
The lint trap has to be cleaned frequently.
Lint must not to be allowed to accumulate around the tumble dryer.
Adequate ventilation has to be provided to avoid the back flow of gases into the room from 
appliances burning other fuels, including open fires.
Do not dry unwashed items in the tumble dryer.
Items that have been soiled with substances such as cooking oil, acetone, alcohol, petrol,
kerosene, spot removers, turpentine, waxes and wax removers should be washed in hot
water with an extra amount of detergent before being dried in the tumble dryer.
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Items such as foam rubber (latex foam), shower caps, waterproof textiles, rubber backed
articles and clothes or pillows fitted with foam rubber pads should not be dried in the
tumble dryer.
Fabric softeners, or similar products, should be used as specified by the fabric softener 
instructions.
Remove all objects from pockets such as lighters and matches.
Fill steam generators only with liquids specified by the manufacturer.
WARNING: Never stop a tumble dryer before the end of the drying cycle unless all items are 
quickly removed and spread out so that the heat is dissipated.
WARNING: The appliance must not be supplied through an external switching device, such 
as a timer, or connected to a circuit that is regularly switched on and off by a utility.
A carpet must not obstruct the openings.
Exhaust air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appli-
ances burning gas or other fuels.
The appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding door or a door with a 
hinge on the opposite side to that of the tumble dryer, in such a way that a full opening of the 
tumble dryer door is restricted.
Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.
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2.5 kg
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Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et plus et par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expéri-
ence et de connaissances à condition qu’elles aient reçu une supervision ou des instructions 
concernant l’utilisation de l’appareil en toute sécurité et qu’elles comprennent les dangers 
encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. 
Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas être effectués par des enfants sans 
surveillance.
Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son service 
après vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

          Lire les instructions
Le sèche-linge à tambour ne doit pas être utilisé si des produits chimiques ont été utilisés 
pour le nettoyage.
Le filtre à air doit être nettoyé fréquemment.
L’accumulation de peluche autour du sèche-linge à tambour doit être évitée.
Une ventilation appropriée doit être fournie afin d’éviter un refoulement, à l’intérieur de la 
pièce, de gaz provenant d’appareils brûlant d’autres combustibles, y compris les feux 
ouverts.
Ne pas sécher dans le sèche-linge à tambour des articles non lavés.
Il convient que les articles qui ont été salis avec des substances telles que l’huile de cuisson, 
l’acétone, l’alcool, l’essence, le kérosène, les détachants, la térébenthine, la cire et les 
substances pour retirer la cire soient lavés dans de l’eau chaude avec une quantité supplé-
mentaire de détergent avant d’être séchés dans le sèche-linge à tambour.
Il convient que les articles comme le caoutchouc mousse (mousse de latex), les bonnets de 
douche, les textiles étanches, les articles doublés de caoutchouc et les vêtements ou les 
oreillers comprenant des parties en caoutchouc mousse ne soient pas séchés dans le 
sèche-linge à tambour.
Il convient d’utiliser les produits assouplissants, ou produits similaires, conformément aux 
instructions relatives aux produits assouplissants.
 Retirer des poches tous les objets tels que briquets et allumettes.
Remplir les générateurs de vapeur uniquement avec les liquides spécifiés par le fabricant.
ATTENTION: Ne jamais arrêter un sèche-linge à tambour avant la fin du cycle de séchage, à 
moins que tous les articles ne soient retirés rapidement et étalés, de telle sorte que la chal-
eur soit dissipée.
ATTENTION: L'appareil ne doit pas être alimenté par l'intermédiaire d'un interrupteur 
externe, comme une minuterie, ou être connecté à un circuit qui est régulièrement mis sous 
tension et hors tension par un fournisseur d'électricité.
Les ouvertures ne doivent pas être obstruées par un tapis.
L’air rejeté ne doit pas être évacué dans une évacuation utilisée pour les fumées rejetées 
provenant des appareils brûlant du gaz ou d’autres combustibles.
L’appareil ne doit pas être installé derrière une porte à verrouillage, une porte coulissante ou 
une porte ayant une charnière du côté opposé à celle du sèche-linge, empêchant ainsi 
l’ouverture totale du sèche-linge à tambour.
Les enfants de moins de 3 ans doivent être éloignés à moins d’être surveillés en perma-
nence.
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Este electrodoméstico puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y por personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y cono-
cimiento, si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso seguro del electrodomésti-
co y comprenden los riesgos involucrados.
Los niños no deben jugar con el electrodoméstico.
La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por niños sin 
supervisión.
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente 
de servicio o personas igualmente calificadas para evitar un peligro.

          Lea las instrucciones
El secador de ropa no debe usarse si se han utilizado productos químicos industriales para 
la limpieza.
El filtro de pelusa debe limpiarse con frecuencia.
No se debe permitir que la pelusa se acumule alrededor del secador de ropa.
Se debe proporcionar una ventilación adecuada para evitar el retroceso de gases hacia la 
habitación desde aparatos que quemen otros combustibles, incluidos fuegos abiertos.
No se deben secar artículos sin lavar en el secador de ropa.
Los artículos que hayan sido manchados con sustancias como aceite de cocina, acetona, 
alcohol, gasolina, queroseno, removedores de manchas, trementina, ceras y removedores 
de cera deben lavarse en agua caliente con una cantidad extra de detergente antes de 
secarse en el secador de ropa.
Artículos como espuma de goma (espuma de látex), gorros de ducha, textiles imperme-
ables, artículos con respaldo de goma y ropa o almohadas con almohadillas de espuma de 
goma no deben secarse en el secador de ropa.
Los suavizantes de telas u otros productos similares deben usarse según las instrucciones 
del suavizante de telas.
Retire todos los objetos de los bolsillos, como encendedores y fósforos.
Rellene los generadores de vapor solo con líquidos especificados por el fabricante.
ADVERTENCIA: Nunca detenga un secador de ropa antes del final del ciclo de secado a 
menos que todos los artículos sean retirados rápidamente y extendidos para disipar el calor.
ADVERTENCIA: El electrodoméstico no debe ser alimentado a través de un dispositivo de 
conmutación externo, como un temporizador, ni conectado a un circuito que sea regular-
mente encendido y apagado por una compañía de servicios.
Una alfombra no debe obstruir las aberturas.
El aire de escape no debe descargarse en una chimenea utilizada para expulsar humos de 
aparatos que queman gas u otros combustibles.
El electrodoméstico no debe instalarse detrás de una puerta con cerradura, una puerta 
corredera o una puerta con bisagra en el lado opuesto al del secador de ropa, de manera 
que se restrinja la apertura completa de la puerta del secador.
Los niños menores de 3 años deben mantenerse alejados a menos que sean supervisados 
continuamente.
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Este eletrodoméstico pode ser utilizado por crianças a partir de 8 anos e por pessoas com 
capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência e conhec-
imento, se tiverem recebido supervisão ou instruções sobre o uso seguro do aparelho e 
compreenderem os riscos envolvidos.
As crianças não devem brincar com o aparelho.
A limpeza e a manutenção pelo usuário não devem ser realizadas por crianças sem super-
visão.
Se o cabo de alimentação estiver danificado, ele deve ser substituído pelo fabricante, seu 
agente de serviço ou pessoas igualmente qualificadas para evitar um perigo.

          Leia as instruções
O secador de roupas não deve ser usado se produtos químicos industriais tiverem sido 
utilizados para a limpeza.
O filtro de fiapos deve ser limpo com frequência.
Não se deve permitir que os fiapos se acumulem ao redor do secador de roupas.
Deve-se providenciar ventilação adequada para evitar o refluxo de gases para o ambiente a 
partir de aparelhos que queimem outros combustíveis, incluindo lareiras abertas.
Não seque itens não lavados no secador de roupas.
Itens que tenham sido manchados com substâncias como óleo de cozinha, acetona, álcool, 
gasolina, querosene, removedores de manchas, terebintina, ceras e removedores de cera 
devem ser lavados em água quente com uma quantidade extra de detergente antes de 
serem secos no secador de roupas.
Itens como espuma de borracha (espuma de látex), toucas de banho, tecidos impermeáveis, 
artigos com revestimento de borracha e roupas ou travesseiros com almofadas de espuma 
de borracha não devem ser secos no secador de roupas.
Amaciantes de tecido ou produtos similares devem ser usados conforme as instruções do 
amaciante de tecido.
Remova todos os objetos dos bolsos, como isqueiros e fósforos.
Encha os geradores de vapor apenas com líquidos especificados pelo fabricante.
AVISO: Nunca pare um secador de roupas antes do final do ciclo de secagem, a menos que 
todos os itens sejam removidos rapidamente e espalhados para dissipar o calor.
AVISO: O aparelho não deve ser alimentado por um dispositivo de comutação externo, 
como um temporizador, nem conectado a um circuito que seja regularmente ligado e 
desligado por uma concessionária.
Um tapete não deve obstruir as aberturas.
O ar de exaustão não deve ser descarregado em uma chaminé usada para expelir fumos de 
aparelhos que queimam gás ou outros combustíveis.
O aparelho não deve ser instalado atrás de uma porta com fechadura, uma porta deslizante 
ou uma porta com dobradiça no lado oposto ao do secador de roupas, de modo que a 
abertura completa da porta do secador seja restringida.
Crianças menores de 3 anos devem ser mantidas afastadas, a menos que sejam supervisio-
nadas continuamente.
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Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mit fehlender Erfahrung und Kennt-
nissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt wurden oder Anweisungen zum sicheren 
Gebrauch des Geräts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgeführt 
werden.
Falls das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer 
ebenso qualifizierten Person ersetzt werden, um ein Gefährdung zu vermeiden.

          Lesen Sie die Anweisungen
Der Wäschetrockner darf nicht verwendet werden, wenn industrielle Chemikalien zur Reini-
gung verwendet wurden.
Der Fusselfilter muss häufig gereinigt werden.
Es darf nicht erlaubt sein, dass sich Fusseln um den Wäschetrockner ansammeln.
Eine ausreichende Belüftung muss gewährleistet sein, um ein Zurückströmen von Gasen in 
den Raum aus Geräten, die andere Brennstoffe verbrennen, einschließlich offener Feuer, zu 
vermeiden.
Ungewaschene Gegenstände dürfen nicht im Wäschetrockner getrocknet werden.
Gegenstände, die mit Substanzen wie Speiseöl, Aceton, Alkohol, Benzin, Kerosin, Flecke-
nentfernern, Terpentin, Wachsen und Wachsentfernern verschmutzt wurden, sollten vor dem 
Trocknen im Wäschetrockner in heißem Wasser mit einer zusätzlichen Menge Detergentien 
gewaschen werden.
Gegenstände wie Schaumgummi (Latexschaum), Duschhauben, wasserdichte Textilien, 
gummierte Artikel und Kleidung oder Kissen mit Schaumgummipolstern dürfen nicht im 
Wäschetrockner getrocknet werden.
Weichspüler oder ähnliche Produkte sollten gemäß den Anweisungen des Weichspülers 
verwendet werden.
Entfernen Sie alle Gegenstände aus den Taschen, wie Feuerzeuge und Streichhölzer.
Dampferzeuger dürfen nur mit Flüssigkeiten befüllt werden, die vom Hersteller angegeben 
sind.
WARNUNG: Stoppen Sie einen Wäschetrockner niemals vor Ende des Trocknungszyklus, 
es sei denn, alle Gegenstände werden schnell entfernt und ausgebreitet, damit die Wärme 
abgeleitet wird.
WARNUNG: Das Gerät darf nicht über ein externes Schaltgerät, wie einen Timer, versorgt 
werden oder an ein Stromnetz angeschlossen werden, das regelmäßig von einem Ver-
sorgungsunternehmen ein- und ausgeschaltet wird.
Ein Teppich darf die Öffnungen nicht blockieren.
Abgasluft darf nicht in einen Abzug geleitet werden, der zum Ableiten von Abgasen von 
Geräten verwendet wird, die Gas oder andere Brennstoffe verbrennen.
Das Gerät darf nicht hinter einer verschließbaren Tür, einer Schiebetür oder einer Tür mit 
einer Scharnierseite gegenüber der des Wäschetrockners installiert werden, so dass eine 
volle Öffnung der Trocknerklappe eingeschränkt wird.
Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, es sei denn, sie werden kontinuierlich 
beaufsichtigt.
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Questo elettrodomestico può essere utilizzato da bambini di età pari o superiore a 8 anni e 
da persone con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con mancanza di esperienza 
e conoscenza, se sono stati forniti di supervisione o istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio 
e comprendono i rischi coinvolti.
I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono essere effettuate da bambini 
senza supervisione.
Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal produttore, dal suo 
agente di assistenza o da persone altrettanto qualificate per evitare pericoli.

          Leggere le istruzioni
L'asciugatrice non deve essere utilizzata se sono stati usati prodotti chimici industriali per la 
pulizia.
Il filtro per la lanugine deve essere pulito frequentemente.
Non deve essere permesso che la lanugine si accumuli intorno all'asciugatrice.
Deve essere garantita una ventilazione adeguata per evitare il riflusso di gas nella stanza da 
apparecchi che bruciano altri combustibili, inclusi camini aperti.
Non asciugare articoli non lavati nell'asciugatrice.
Gli articoli che sono stati sporcati con sostanze come olio da cucina, acetone, alcol, benzina, 
cherosene, sgrassatori, trementina, cere e removedori di cera devono essere lavati in acqua 
calda con una quantità extra di detersivo prima di essere asciugati nell'asciugatrice.
Articoli come schiuma di gomma (schiuma di lattice), cuffie da doccia, tessuti impermeabili, 
articoli con rivestimento in gomma e vestiti o cuscini con imbottiture in schiuma di gomma 
non devono essere asciugati nell'asciugatrice.
Gli ammorbidenti per tessuti o prodotti simili devono essere usati secondo le istruzioni 
dell'ammorbidente.
Rimuovere tutti gli oggetti dalle tasche, come accendini e fiammiferi.
Riempire i generatori di vapore solo con i liquidi specificati dal produttore.
AVVERTENZA: Non fermare mai un'asciugatrice prima della fine del ciclo di asciugatura a 
meno che tutti gli articoli non siano rapidamente rimossi e distesi per dissipare il calore.
AVVERTENZA: L'apparecchio non deve essere alimentato tramite un dispositivo di commu-
tazione esterno, come un timer, né collegato a un circuito che viene regolarmente acceso e 
spento da una compagnia di servizi.
Un tappeto non deve ostruire le aperture.
L'aria di scarico non deve essere espulsa in un camino utilizzato per smaltire i fumi di appar-
ecchi che bruciano gas o altri combustibili.
L'apparecchio non deve essere installato dietro una porta con serratura, una porta scor-
revole o una porta con cerniera sul lato opposto rispetto a quello dell'asciugatrice, in modo 
che l'apertura completa della porta dell'asciugatrice sia limitata.
I bambini di età inferiore a 3 anni devono essere tenuti lontani a meno che non siano sotto 
supervisione continua.
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Importé par/Fabricant/REP :
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

IMPORTER ADDRESS:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park,
Horsenden lane South
Perivale, UB6 7RH
MADE IN CHINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de Balenyà, 
Spain.
B66295775
HECHO EN CHINA

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importeur/Hersteller/REP：
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

FEITO NA CHINA
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